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FORMULA NEOGRAMATICA

Em mudanca linguistica, tudo que nao se explica pelas leis fonéticas,
explica-se pela analogia.

Isto é:

- existe numa diacronia uma regularidade previsivel dos sons de
uma palavra; passando, porém, de um sistema a outro, esses
elementos sao reestruturados;

- ao expressar uma palavra, o elemento psiquico do falante pode
fazer associagOes (fonéticas ou semanticas) com outras palavras em
sincronia e essas formas alteradas por elementos da sincronia
desenvolvera uma tradicdo a partir de entio

Sera?



-X=- > _y_

¢ -x- vem temporalmente antes de -y- (diacronia de duas sincronias
sucessivas)

* -x- e -y-sdo elementos fonéticos
T _y'_ e By

¢ -y-seria a mudanca esperada de x

¢ -y’- éresultado de uma analogia de -z- sobre -y-

* -y’- e -z- estdo na mesma sincronia

Obs. -y’- também pode inaugurar uma nova tradigio, como -y-

e _y’_ > _y”_

-X- > -y'- (F-z-) > -y"'- Parénteses: setas contrarias ao fluxo diacronico



UM EXEMPLO

latim -p- > latim falado ocidental *-b-

Essa lei reflete uma diversidade diat6pica:

* Se temos a transformagdo -p- > *-b- numa regido, imaginamos
que haja conservagdo -p- > -p- em outra.

Essa lei é base de varios sistemas incluidos na isoglossa diatopica,
pois explicaria mudangas no galo-itdlico, no reto-romanico, no
galo-romanico e no ibero-romanico, que sao sincronias posteriores
a sincronia do ”“latim falado ocidental”. Dito de outro modo,
es]gera-se encontrar a conservacao -p- > *-b- > -*b- nessas sincronias
subsequentes ou algum tipo de transformacao caracteristico da
sincronia em pesquisa, por exemplo, -p- > *-b- > *-v- (lenizacdo), -
p- > *-b- > *-B- (lenizagdo), p- > *-b- > *-g- (sincope) etc.



SONORIZACAO

A transformagdo -p- > *-b- chamada de sonorizacio das consoantes
surdas intervocalicas € um caso de lei fonética forte e abrangente.

O latim tinha algumas consoantes representadas como <P> <T>
<C> <QV> <S> que equivalem aos sons surdos *[p], *[t], *[k], *[k™],
*[s], respectivamente.

Esses sons se transformaram, na posicdo intervocalica, muitas
vezes, em sons sonoros *[b], *[d], *[g], *[g"], *[z], respectivamente.

-V$*[oclusiva surda]V- > -V$*[oclusiva sonora] V-



-V$*[p]V- > -V$*[b] V-

-p- > -*b- interpreta-se como -V$*[p]V- > -V$*[b] V-

sendo V uma vogal qualquer e $ o limite da silaba nao- final (assim
como # seria o limite lexical, quer inicial, quer final)

ATENCAO:

Saber se *[p] ou *[b] sao, de fato, fonemas */p/ ou */b/ depende
da reconstruciao dos subsistemas fonologicos envolvidos em cada
sincronia. Por exemplo, afirmar que em S2 *[b] é uma realizacdo de
*/p/, significa dizer que *[b] e *[p] sdo alofones nessa mesma
sincronia ou que */b/ e */p/ sofreram neutralizacao em S2.



SOM E LETRA

A notagdo -p- > -*b- é imprecisa e ambigua. Na verdade,
como tratamos de testemunhos escritos, indica-se, por
exemplo, nessa transformacdo etimoldgica, que uma
palavra como <LVPVS> se tornou uma palavra que em
portugués se grafa <lobo>.

Assim sendo, uma notacao simplificada -p- > -*b-
necessitasde ™ eiinnlicidades € de Sconteitiniizacio
argumentativa para ser entendida como:

V$*[p]V- > -V$*[b]V-.



EXPECTATIVA DE MUDANCA

Por ocorrerem em sistemas, as mudangas fonéticas na
relacdo diacrdénica (51 > S2) sdo previsiveis, no que diz
respeito a frequéncia com que ocorrem.

Ou seja, dados os sistemas de S1 e S2, em sincronias
subsequentes e em extensOes regionais especificas, e
dada a lei fonética -p- > *-b-, que revela uma mudanca
diatopica, espera-se que isso seja valido em gqualquer
item lexical. No entanto, os dados nos revelam as vezes
algumas excegoes.



HETEROGENEIDADE SOCIAL E
SISTEMA

Caberia pensar em:

- excecoes motivadas pela heterogeneidade diatopica dentro da
extensdo regional especifica estudada (em alguns lugares
mudanga, noutros conservagao);

- excecoes motivadas pela frequencia de uso do item lexical
analisado:

* mudancga diafasica: em alguns registros de fala: conservagao
em alguns registros e mudanca em outros (a tradigdo escrita
também pode interferir, nesse caso, impedindo uma
mudanca e privilegiando a conservagao);

*  mudanga diastrdtica: em segmentos sociais: conservagao em
alguns e mudanca em outros.



EXCECOES NAO ANALOGICAS

A sobrevivéncia de uma variante diatopica, diastratica ou
diafasica pode gerar uma excecdo incondizente com a
homogeneidade idealizada do sistema. Em Etimologia,
isso € um problema real a ser resolvido mediante

reconstrucao da expressio de sociedades em uma sincronia
(Historia).

Além da excecio analogica ha dois tipos de excegao:
- mudangas excepcionais
- conservacgoes imprevistas



MUDANCAS EXCEPCIONAIS

c- é conservado antes de -a-, -0-, -u- ou -r- (lei fonética)
casam > casa

Dadas S1 e S2
o  #*[K]V-> #*[k]V-se V = *[a], *[o], *[0], *[u]
o #*[kr]- > #*[kr]-

Mas ha casos de c- > g- nas mesmas condicdes:

cattum > *['gatv] > gato
S1>52
conspuére > cuspir > [gus pi]
S22



CONSERVACOES IMPREVISTAS

-I- intervocalico cai no galego-portugueés :
latim palum > portugués pau = espanhol palo
latim dolorem > portugués door = espanhol dolor

Dadas quatro sincronias, tal fendmeno teria ocorrido na passagem S3 > S4:

palum > *palo > *palo > pau
dolorem > *dolore > *dolor > door
pulicem > *puliga > *pulga > pulga
calidam > *calda > *calda > calda

Como explicar lat pilum > *pelo > *pelo > pelo em portugués e nao lat pilum >
*pelo > *pelo > *peo ? (cf. S4 > S5 teriamos * peo > * peio como feo > feio)



EXCECAO ANALOGICA

(1) Explicacao pelo empréstimo: pelo seria um empréstimo
do espanhol ou de outro sistema iberorromanico que
conservou o -I- intervocalico fora da zona galego-
portuguesa.

(2) Explicacao pela variacao diatopica: pelo seria uma
variante que teria convivido com *peo, mas sido preterida
por outra variante pelo.

(3) Explicacao analégica:
Williams (1938): lat pilum > *pillum (<= lat capillum) > pelo
Para todas essas explicacOes seriam necessarias provas.
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